Hiit du dich
ut du dich! Caspar Othmayr (1515-1553)
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S Ich weil  mir ein Maid - lein hiibsch und fein, hiit du dich! Ich
Sie hat  ein licht gold - far - be - nes Haar, hiit du dich! Sie
Sie hat__ zwei Briist - lein, die  sind weild, hiit du dich! Sie
Sie gibt  dir ein Kréinz - lein wohl - ge - macht, hiit du dich! Sie
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S Ich weil  mir ein Maid - lein hiibsch und fein, hiit du dich!
Sie hat  ein licht gold - far - be - nes Haar, hiit du dich!
Sie hat__  zwei Briist - lein, die  sind welil3, hiit du dich!
Sie gibt  dir ein Kréinz - lein wohl - ge - macht, hiit du dich!
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8 weill mir ein Maid - lein hiibsch und fein, ich weill mir ein Maid - - lein hiibsch und
hat ein licht gold - far - be - nes Haar, sie hat ein licht gold - - far - be - nes
hat___ zwei Briist - lein, die sind weil3, sie hat zwei Briist lein, die sind weil3,
gibt dir ein Krinz - lein wohl - ge - macht, sie gibt dir ein Krinz - - lein wohl - ge -
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S Ich weill mir ein Maid - lein hiibsch und

Sie hat ein licht gold - far - be - nes
Sie hat zwel Briist - lein, die sind
Sie gibt dir ein Krinz - lein wohl - ge-
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S fein, sie kann wohl falsch und freund-lich sein, sie kann wohl falsch und  freund-lich sein.
Haar, und was sie red't, das ist nicht wahr und was sie red't, das ist nicht wahr.
wei}, sie  legt's her - fir mit al - lem Flei, sie  legt's her - flir mit al - lem  Fleif3.
macht. Fiir ei - nen  Narr'n wirst du ge - acht, fir ei - nen  Narr'n wirst du ge - acht,
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S sein, sie  kann wohl falsch und freund-lich  sein.

Haar und was sie red't, das ist nicht wahr.

weill, sie  legt's her - fiir mit al - lem FleiB.

macht. Fiir ei - nen  Narr'n wirst du ge - acht
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8 Hit  du dich! Hit  du dich! Hit  du dich, ver -
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S Hiit du dich! Hiit du dich! Hiit du dich, ver -
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8§  Hiit du dich! Hiit du dich!
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Hiit du dich! Hiit du dich! Hiit du dich, ver trau____ ihr___
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§  trau ihr nicht: sie nar - ret dich! Hit__ du dich, ver trau
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S trau  ihr nicht: sie nar - - - ret dich! Hiit du dich, ver trau  ihr nicht, sie
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8 Hiit du dich, ver trau  ihr nicht, sie
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nicht! Hit du dich, ver trau  ihr nicht, sie
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S ihr nicht: sie nar - ret dich, sie nar - - -ret dich!
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8§ nar - ret dich, sie nar - ret dich, sie nar - ret dich, sie nar - ret dich!
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§  nar-ret dich, sie nar - ret dich?
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nar - ret dich, sie nar - ret dich, sie nar - ret dich!



